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®YHKIIMU HA TECTBAHETO M OLIEHSIBAHETO
MO YVKJIM E3ULU

JAumutpuna I'eprosa
lleHmbp 3a KOHmMpOJl U OYeHKa Ha Ka4vecmeomo HA YYUIUuHomo 06pa306anue

Pe3tome. B crarusita ca usciensanu GyHKIUUTE HA U3IMUTBAHETO, TECTBAHETO
U OLIEHSIBAHETO M PAMKOBHTE yCIIOBHUsI, KOUTO TpsiOBa ja ce cma3sar. M3nuTane-
TO, TECTBAHETO M OIEHIBAHETO IO UYKIM €3UIH CH MMOCTABs KaTO OCHOBHA IIEJT
MpOBEpKaTa Ha E3UKOBUTE KOMITETEHTHOCTH. KOHIIETIITHSTA 33 KoMAemeHmHocmu-
me ¢ B IIEHTHhpPa Ha 0Opa3oBarelHaTa MOJUTHKA, HA YICHETO W MPEOJIaBaHeTo,
KAaKTO U Ha IIeJarort4eCKuTe U NUAAKTUYCCKHUTC U3CJICABAHHUSA B eBpOHeﬁCKHTe
JbpokaBu. Upes opueHTanus KbM KOMIIETEHTHOCTHUTE TPsiOBa J1a Ce MOIIOMOTHE
U [10/I00pH yYEHETO B yUWIIUIIE. 38 YYCHETO U MPEIOJABAHETO HA UYMW €3N
pemraBaio 3Hagenne nma O6Iara eBporeicka e3nkoBa paMKa, B KOSTO 3a ITbPBU
BT Ca OTIMCAHK TU(PEPECHITNPAHO TYKT0C3NKOBUTE YMCHHUS U Ca OMPEICIICHN HH-
Bara Ha KOMIIETEHTHOCT. M3MOI3BaHETO HA M3MUTH, TECTOBE M OIICHIBAHETO MOXKE
Jla ©MaT pa3nuyHu GyHkiud. Karo ce mmMa npeaBu KOJIKO BaXKHO IEHCTBUEC MMa
OIIEHKATa Ha IMOCTIKCHHUATA 38 Pa3BUTHETO U [IAHCOBETE 33 YCIEX B )KUBOTA HA
BCEKH y4alll, IPAKTUKATa Ha OLEHSIBAHETO BUHATH € IIEHTPATHA TeMa IPU 00CHK-
JlaHe Ha TmpobieMuTe Ha 0OpasoBaHneTo. HayunuTe u3cieasanus B obaacTra Ha
HW3MEPBAHETO Ha MOCTIDKCHUSTA 110 UYK/IH C3UIIN TIPE3 MOCICTHUTE I CETHICTHS
HE ce OorpaHMYaBar 10 (QyHIaMEHTAHA KPUTHKA WA WHTEPIPETAIUs Ha HACTO-
SIUTE MPAKTHKHU, a UMaT 3a IeJ1 Ja JOIIPUHECAT 3a TOBA MPEMoIaBaTeiuTe U Ob-
JICIIUTE YYUTEIH Ja MOIydaT PeACTaBa 3a Pa3InYHUTE ACIIEKTH Ha OLEHSIBAHETO
U Ype3 MO3HABAHETO Ha (PAKTOPUTE U M3TOUHUIIMTE HA PEINKU Ja HAMEPST rejia-
TOTHYECKH TIOIXOMSAIIATA TIPAKTHKA. B TO3M KOHTEKCT HACTOSIIOTO W3CIIE/IBAHE
pasTiekia TeMara OT Pa3INIHHU MEPCIICKTHBH.

Keywords: foreign language testing and assessment, foreign language
competencies, foreign language examination, Common European Framework of
Reference for Languages

E,I[Ha OT BAXXHUTC 3a/la4v Ha BCCKU YYUUTCI € Ja OLUCHHU MOCTUIKCHHATA Ha
CBOUTC YUCHUIIU. W3nbiHEeHUETO Ha Ta3u 3aJa4da HE € JICCHO, 3all0TO OICHKaTa
Ha PE3YJTATUTC HA YUCHUIIUTC UMa pa3IMuYHU 1EJIU U 3a/la4u — OT €1Ha CTpaHa,
CBO60,Z[HOT0 Ppa3BUTUC HA JIMYHOCTTA HA ydallud, a OT Apyra CTpaHa, 3aKOHHUTC
HN3UCKBAaHUA Ha O6I_LICCTBOTO. HCJ’ITa Ha HACTOAIIOTO M3CJICABAHC € Ha CC UJICH-
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TUGUIUPAT U Ja ce u3cieABaT (yHKIUHUTE Ha OLEHSBAHETO B OOYYEHHMETO IO
CHBPEMEHHH €3HMIIH KaTO UY>KJIU C3ULIH.

OcHoBHaTa TPYAHOCT TIPH OLECHSIBAHETO HA MOCTHKEHUSTA, U MO-CHECIHATHO
BBbB (popMara Ha LU(POBA OLIEHKA, CE CbCTOM BBB (haKkTa, 4e ChIbpiKallara ce B
OLIeHKaTa WHPOPMAIH ce OTHACS A0 HSIKOJIKO MOJy4aTesld U UMa HAKOJIKO (yHK-
UK. AJpecaTuTe Ha OLEHKaTa Ha MOCTHKEHUTA ca: OTJCIHH YUCHUIH, TEXHUTE
YUUTEIH, TEXHUTE POAUTENN, 00pa30BaTeIHUTE MHCTUTYLUH U BHHIIIHU 32 YUHIIH-
LIETO TOJIyYaTelIy KaTto BUCIIM YUYHIIUILA, PadOTONATeNH. Y YMIIMIIETO UMa JIBOM-
Ha 3a/a4a: OT elHa CTPaHa, [a MOAIoMara yYeHHLUTe 32 JOCTHTaHe Ha TEXHUTE
ONTUMAJHU Y4e€OHU CIOCOOHOCTH, a OT Apyra CTpaHa, Aa pa3BUE TEXHUTE IICHU-
XUYHH U TyXOBHH CHJIM Ype3 KOHPPOHTALHS ChC 3aABIDKUTEITHUTE W3UCKBAHUS TI0
OTHOIICHHE Ha HOPMATUBHO OYaKBaHUTE pesyntaru. OT ABeTe OCHOBHU (DyHKUIUHU
Ha yYWINIIETO (Mefarornyecka u oOLIecTBEHOPaBHA) IPOU3THYAT U OCHOBHHUTE
LeJIM ¥ 337a4d Ha oleHsBaHeTo. [legarornueckara pyHKIMs MOCTaBs 3aa4ara 3a
WACHTHQHULIUpPaHEe HA WHAMBUAYAIHUTE TIOCTIKEHUSI U OTPEOHOCTH OT YYeHe, a
oO1ecTBeHonpaBHaTa (PyHKIMS Ha YUHIIUILETO ONpeselis 3a1a4yara — MOHUTOPHUHT
Ha YYWIHMLIHATA W/UIKM 00pa3oBaTeIHaTa CUCTEMa.

B 0o0yuenuneTo o cbBpeMeHHH €31 KaTo YY>KIW €3ULH H3ITUTBAHETO, TECTBAHETO
U OLICHSIBAHETO LICIISIT, HA ITBPBO MSCTO, MTPOBEPKa Ha €3MKOBUTE KOMIIETEHTHOCTH C
ornes Ha onmcanute B Obmiara eBponericka e3ukoBa pamka' (OEEP) e3nkoBu HuBa.
OueHsIBAHETO Ype3 TECTOBE M M3MUTH M3ITBJIHSBA Pa3iMYHU (DYHKIMH B UyKIOC3H-
KOBOTO oOydueHue. M3cmenoBarennute Ha OOy4EHHETO MO UY)KA €3MK M EKCIEPTH B
pa3zpaborBaHeTo Ha TecToBe mpod. A-p I'porsH u mpod. n-p Knenmn pasmexnar
(YHKLIMHTE Ha M3ITUTBAHETO, TECTBAHETO M OLIEHSBAHETO OT TPH PA3JINYHU [IEPCIICKTHBU
— OT MepclieKTHBara Ha MperojaBaresiuTe, OT MEpCIeKTUBaTa Ha yYelIuTe U OT
obOpazoarenHomnonutuyuecka nepenekrrsa (Grotjahn, Kleppin, 2015).

OT mepcrnexkTHBaTa Ha MpernoAaBaTeNnTe QYHKIUUTE Ha U3MUTBAHETO, TECT-
BaHETO M OLCHSIBAHETO Ca: AMArHOCTULUPAHE; MOJNOMAaraHe; OmpeesisHe Ha
BXOJIHO HUBO; MACHTH(HLUpaHEe Ha MPOrpec; yCTaHOBSIBAHE HA MOCTUTHATHTE
y4eOHH IIeNn; CEeNEeKUus; KIacupaHe B paMKHUTE Ha Kjaca/Tpyrnara; HOCTaBsHE
Ha OLIEHKHM; CPaBHSIBAHE C YUYCHHUIIM OT JPYTHU KJIacoBe/TpynH; oOpaTHa Bpb3Ka 3a
YUUTENH, YYCHUIU U JPYTU 3aMHTEPECYBaHH, KaTO POAMUTENN; MOTHBUpPAHE Ha
YYEHUIUTE; AUCUUIUIMHUPAHE; pa3BUBaHE Ha KOMIIETEHTHOCTUTE Ha YUYEHUIIUTE
3a auarHoctuka u peduexcus. [Ipu quarHocTHpaHETO ce YCTaHOBSIBAT CIEIH-
(¢uYHM CUIIHU U cnabu cTpaHu Ha yueHuuute. Clie TMarHoCTHIHUPAHETO YUHUTe-
JIUTE MOTAT Ja peliar KoM OT TEXHUTE YUCHHUIIN Ce HY>KAAsIT OT CIIEHUATHA MEPKU
3a mognomarane. OnpeneisiHeTO Ha BXOJHOTO HUBO JaBa MH(OpMaIus 3a TOBa
Ha KO€ €3MKOBO HHBO CHOTBETCTBAT MOCTIKEHUATA Ha ydeHHuute. [lpu maeH-
TUUIMPaHE Ha IPOrpeca YUUTEIAT MoTydaBa nH(OPMAIHsI KOJIKO € HampeaHal
BCEKH YUYCHHMK WJIM Ipymara KaTo LsJ10. YCTaHOBSBaHE Ha MOCTUTHATUTE y4eOHU
LIEJIM ce M3BBPIIBA B CHOTBETCTBHE C 00pa30BaTEIHUTE CTAHIAPTH U HOPMUTE B
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yueOHuTe nporpamu. CeynekTuBHA (YHKIMS MOTaT Jla UMaT caMO ChOTBETCTBA-
I Ha 11esiTa u3nuTH. [Ipy moryyaBane Ha ONpeelicH Pe3yiITar OT OLICHSIBAHETO
KOHKPETHO JIMIE MMOIy4YaBa JOCTHII HAIPUMEP JI0 CJEABaIl0 00pa3oBaHUE HIIU
pabora. OYHKIIUUTE Ha OLICHSIBAHETO, OTHACAIIH CE JIO0 KIACUPAHE B PAMKUTE Ha
KJlaca/rpyImara; MoCTaBsiHe Ha OIEHKH; CPaBHSBaHE C YUCHUIIU OT JPYTH Kl1acoBe/
TPYIH, ca CBbP3aHU C Pa3JINYHU JICHHOCTH B €XKeIHeBHATa paboTa Ha yUUTEIHUTE.
W3nutBaHeTo, TECTBAHETO M OIEHSBAHETO BBB (DYHKIIUS Ha oOpaTHa Bphb3Ka 3a
YUYCHHUIIUTE MMAT Karo Pe3y/iTaT ONMUCAaHUE HA KOMIICTCHTHOCTUTE, KOMTO TE Ca
YCBOWIH. 3a YYHTEIUTe OOpaTHaTa Bpb3Ka OT OICHSIBAHETO CE ChCTOM B TOBA,
4ye Te MOTaT Jla U3I0JI3BAT PE3yATATHTE OT U3IMHMTUTE KAaTO MOBOJ Jla PEOCMHUC-
JIAT y4eOHUTE IIeJI, a B HSAKOM CIIyYad Ja HamlpaBsT MpoMeHu. MoTuBHpamiara
(yHKIUS Ha OIICHSIBAHETO € CBhP3aHa C TOBA, Y€ MPU OLICHSBAHE YYCHUIIUTE Ca
MOJITUKBAHM J1a MOJIOKAT TIOBEUE YCHIIUS, Ja 3aTBBPAAT ONPEICICHU 3HAHUS WU
Jla IPErOBOPST KOHKPETHO ChAbpkaHue. Jucuummnaupamara QyHKIUs Ha Olle-
HSIBAHETO CE€ W3pa3sBa B TOBA, Y€ TOHSKOTa OLICHSIBAHMATA CE W3IOJI3BAT C IIEI
YUYCHHUIIUTE Ja ObJaT OBEACHH 4Ype3 ellHa cjiada OleHKa 10 TOBa Ja Ce AbpxKar
aJIcKBaTHO B y4eOHUTE yacoBe. [IpuMep 3a ToBa € U3MOI3BaHETO HA SIMH MHOTO
TPYACH TECT/M3MUT WU HA KPUTSPHH 32 OICHSIBAaHE, KOUTO Ca MHOTO CTPOTH.
Pa3BuBaHeTO Ha KOMIIETEHTHOCTHTE 33 JMATHOCTUKA U PeIICKCHS € BaXKHA MPe]i-
MOCTaBKa 3a U3rPAKJAHETO HA aBTOHOMHOCT Y YUCHUIIUTE.

Y4eHHUIUTE CHII0 UMAT Pa3IMYHU IPUIHHH JIa CE UHTEPECYBaT OT OIICHSBAHETO.
OT TsXHA MEPCIEKTUBA M3MUTBAHETO, TECTBAHETO M OIICHSBAHETO MOTar Jia UMar
cinequaute (QyHKIMH: WHOOPMUPAHE 332 WHAWBUIYATHOTO HUBO HA TOCTHIKCHUS;
YCTaHOBSIBAHE Ha JIMYHHS IMPOrPEC; Pa3BUBAHE HA JIMYHH KOMIICTCHTHOCTH 32
JIMAaTHOCTHKA W PeQIICKCHs; Moy4aBaHe Ha BaxkeH ceprtudukar. [lomydyaBanero
Ha UH(POPMAIIUS 32 HHIUBUAYAITHOTO HUBO HA IOCTHKCHHS MOXKE Ja C€ MOCTUTHE
Ype3 TeCTOBE, KOUTO ca CIIeUaTHO pa3padOTeHH 32 CAMOOIICHKA. YCTaHOBSIBAHE Ha
JIMYHUS [IPOTPEC CE pean3upa Ype3 CaMOOIICHKA B PA3JIMYHU MOMEHTH OT yueOHUs
nporiec. Pa3BuBaHeTo Ha JIMYHU KOMIIETEHTHOCTH 3a IMArHOCTHKA U pediiekcus ce
pasmieka Karo BakeH (hakTop 3a aBTOHOMHOTO yueHe. ChilecTBeHa (DYHKIIMS Ha
M3MUTBAHETO M OLICHSBAHETO OT IVICJHA TOYKA HA YUCHUIIMTE € MOJy4yaBaHETO Ha
Ba)XCH CepTU(MKAT, YI0OCTOBEPSBAIl] HUBOTO Ha BJIAJICCHE Ha €3UK, BbB BPh3Ka C
KaH/JWAaTCTBaHe 3a padoTa WK 3a MPOAbIKaBaHE Ha 00Pa30BAHUETO.

AKO M3ITUTBAHETO, TECTBAHETO U OIEHSIBAHETO CE pasriie/iaT OT IePCIEKTHURATa
Ha oOpa3oBaTeiiHaTa IMOJIMTHKA, MOTaT Ja Obaar (GpopMyaupaHu APYrH (YHKIIUU:
CpaBHsIBAHE Ha PE3YJITATHTE HA YUYWIHIIA W PETMOHM, MPOBEPKAa Ha LICIUTE B
CBHOTBETCTBHE C JIbPIKABHUTE 00Pa30BATCITHUTE CTAHAAPTH; TIOJIOKUTEIIHO BIIUSHUE
BbpXy 00y4eHHETO. 3a CPAaBHSBAHE HA PE3YJITATUTE HA YUHIIUIIA, PETUOHHU U TbPIKABU
Ce M3M0J3BaT CTaHAapPTU3UPaHK TeCToBe/M3nuTH. [IprMepu 3a TakuBa U3MUTH Ca
HAI[MOHAJHUTE WM PErMOHAIIHUTE BBHHIIHU OLCHSBaHUS, KOUTO B bwirapus ce
MPOBEXKJIAT BCsIKA roivHa. J[pyru npuMepu ca MexK/IyHapOJIHUTE U3CIICIBAHUS KaTO
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European Survey on Language Competences (ESLC) u DESI-Studie (Deutsch Eng-
lisch Schilerleistungen International). I3mMepBaneTo Ha OCHOBHH KOMIIETEHTHOCTH
B CHOTBETCTBHE C [IbprkaBHUTE 00pa30BaTETHH N3MCKBAHMS 32 Y4€OHO ChAbPKaHHE
1 yuyeOHUTE IPOTrpaMu LEJIM Ha pa3InYHU eTanu oT 00y4eHHeTo 1a Ob/ie HarpaBeHa
MpoBepKa KaKBO HUBO Ca MOCTUTHAIM PEaTHO YYEHHWIUTE B ONpeesieHa o0aacT
Ha KOMIETEHTHOCT. llpumep 3a ToBa ca NpPOBEPKUTE Ha KOMIIETEHTHOCTHUTE,
(dopmynrpanu B 00pa3oBaTeIHUTE CTaHAApTH. Pe3ynrature W M3BOAUTE OT TE3U
MIPOBEPKU MOTar Jia ce U3MOI3BAT NPU pa3paboTBaHe WIIM KOPUTHpaHE Ha y4eOHU
IUTAHOBE M CTaHJApPTH C el Ja ce (QopMynupar pPeaJruCTUYHU YYeOHH LENH.
[TonOXXUTETHOTO BAMAHWE HA W3MUTBAHETO M OLIEHSIBAHETO BBHPXY OOyUEHHETO
MOXeE J]a ce MOCTUTHE B pa3inyHu acniekTu. Hanpumep, ako TpsOBa aa ce HaIOXu
MHEHHETO, Y€ Ha ciyllaHe ¢ pa30MpaHe WM Ha YeTeHe C paz0upaHe TpsOBa na
OT/IEJIM TIOBEYE BpeMe U BHUMaHHE B y4eOHHUTE YaCOBE, TO TOTaBa B U3ITUTHUTE TPsiOBa
Jla ce BKJIIOYAT IMOBeYE aBTEHTUYHU TEKCTOBE 3a CIIyIIAaHE M YeTeHE C aBTEHTUYHU
3agaun KbM TsX (Grotjahn, Kleppin, 2015).

UzuepnarenHo o0oOmieHre Ha pa3nuyHUTE (YHKUUM HAa TECTOBUTE U W3IUT-
HUTE 337241 B YYWJIMIIHUS KOHTEKCT ca Hanpaswin Kacnapu, I'porsa u Knenun
(Caspari, Grotjahn, Kleppin, 2008). Ciopen TsIX TeCTOBUTE 3aJa4 UMAT TUAarHOC-
TU4Ha QYHKIM, Hape] ¢ ToBa U QyHKIHUS Ha 0OpaTHa Bpb3Ka, KaTo MOTaT j1a Obaar
OCHOBA 3a CeNeKIHs. Te MoraT J1a MMaT ChII0 Bh3NUTATeIHA W TUCHUTUIMHUpAILA
(GyHKIUS ¥ 1a TOBEAAT A0 TOBA YYCHUIUTE Jla U3MOI3BAT MIOBEYE BpeMe U Ja Io-
JIOKAT [MOBEYE YCHIINS 32 U3TPaXKJaHETO Ha CBOUTE KOMIIETEHTHOCTH. B KoHTeKCTa
Ha 00pa30BaTeIHNUTE CTAHAAPTH TECTOBUTE 3aJa4 MOTAT Ja CIIy’KaT 3a OLleHKa Ha
pelieHusATa B NONIUTHKAaTa Ha oOpa3oBaHueTo. Taka MOXe Ja ce MpoBepsiBa Kak-
BO HUBO Ca TIOCTUTHAJIU YUYEHHUILIUTE B ONPEAEICH MOMEHT OT CBOETO 00yueHHE B
orpejesieHa 001acT Ha KOMIIETEHTHOCT M JI0 KaKBa CTENEH YCTaHOBEHOTO HHBO
OTroBapsi Ha MPEABAPUTEIIHO 3AJI0KEHOTO KaTo I1e7l HUBO. TecToBUTE 3amaun (U3-
MUTHUTE 33/1a41) U Y4eOHHUTE 3a7a4n TpsiOBa Ja ce pasmiexar B CBOSITa B3aUMO-
Bpb3Ka IIPH OLICHSIBAHETO HAa 00pa30BaTEIHUTE CTAHAAPTH. AKO TECTOBHUTE 3a7aun
MPOBEPST OHE3W KOMIETEHTHOCTH, YMETO Pa3BUBAHE € CMHUCICHO 32 MOJACPHOTO
KOMYHUKaTUBHO O0OyuY€HHE, TO TOraBa TECTOBETE MOTAT Ja OKaKaT MOJOKUTEITHO
Bb3/eHCcTBHE BEPXY 00yueHrero. O0yyeHune, KOeTo pa3BUBa IIHUPOKHS CIEKTHD Ha
KOMIIETEHTHOCTHUTE, MOKE J1a TIOATOTBH YYCHUITUTE J1a CE CIIPaBAT C TECTOBH 3aja-
YH, KaTo ' M3M0JI3Ba MPH TOArOTOBKATA 33 TECTOBE, KaTO M35ICHU KPUTEPHUTE 32
OLICHKA M MOATIOMOTHE YUYEHHUIIUTE /12 YCBOAT U Pa3BUSAT COOCTBEHU TECTOBH CTpa-
teruu (Caspari, Grotjahn, Kleppin, 2008).

B mpaktukara o Bpeme Ha y4eOHHS TPOLEC KOPUTUPAHETO HA MUCMEHUTE pa-
0OTH M MOTIPABKUTE HA YCTHH M3KAa3BaHUS HA OTIEIHUTE YUEHHIIM CITyKaT 3a 3at-
BbpASBaHE U MOJ00PsIBaHE HA 3HAHUSTA U yMeHUsATa. EAMH TecT MoXe Aa HarpaBu
MO-HaJIS)KJHA ¥ CPAaBHUMHU WH(POPMAIIHTE, KOUTO NPENOAaBATENAT U YUAIHSAT [0-
nmy4aBaT oT nonpaskute. OT efHa cTpaHa, yyalluTe ca TECTBAHU, 33 Ja UM Ce JIaJIe
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BB3MOXHOCT 32 CaMOOILIEHKa, a OT Apyra CTpaHa, TECThT MOXKE /1a AaJ]€ Ha YUUTENs
HaJeKIHa U CpaBHUMA MH(OpPMALUS 32 €3UKOBUTE KOMIICTEHTHOCTH Ha HEroBara
rpyma ¥ Mo TO3W HAa4uH JIa CIYKU 3a peduiekcus Ha yueOHUs mpolec.

Ha nHCTUTYLIMOHATHO HUBO BXOASAIIUTE TECTOBE CIIY)KaT 3a TpyNUpaHe Ha yda-
LIUTE B TPYITHU C €THAKBO Y4e€OHO HHBO, KOETO J1a TOATIOMOTHE B HAl-TOJIsIMa CTeTeH
Hanpeabka. Ha oOmecTBeHo HUBO OmpeiesieH! BUIOBE TECTOBE CITYXKaT 3a CepTH-
¢unypane Ha €3UKOBUTE KOMIIETEHTHOCTH U Ype3 TOBa ce peanu3upa oOIIecTBeH
noa0op: Te3U TECTOBE OKa3BaT BIUSIHHUE HA IIAHCOBETE HA YUCLIUTE 32 pean3anus
B JKMBOTA, KaTO T€ MOJIy4aBaT MM HE MOJIy4aBaT JOMBIHUTETHH KBATU(UKAIHU.
C TOBa ce MoBHIIaBa CHIIECTBEHO 3HAYEHUETO HA TECTA 3a yUalllUTe U CHbOTBETHO
Te3U BUAOBE TECTOBE ce pa3paboTBat, KaTo Ce Cra3BaT CTPUKTHU KPUTEPUH 3a Ka-
YECTBO.

C pa3pacTBaHETO Ha BB3MOKHOCTUTE 3a MpodecnoHamHa MOOMIIHOCT B paM-
KuTe Ha EBpomneiickus cblo3 cTaBa BCE MO-BaKHO MPO3PauyHOTO M3MEpPBaHE U
OIIEHSIBAaHE Ha YYXKJOE3UKOBUTE MOCTHKEHUs. EBpONecKusAT chbBET OT TOJUHU
roJlara yCHJns 3a 1MoBede MPOo3payHOCT U CPAaBHUMOCT IIPH OLIEHABAHETO U Ccep-
TuduIEpaHeTo Ha e3uKOoBUTE KoMmmeTeHTHocTH. C myOnukyBaneto mpe3 1995
I. Ha mpeoxkeHnero Ha EBpomelickus cbio3 ,,Modern Languages: Learning,
Teaching, Assessment. A Common European Framework of reference* ce nasa
paMKOB MOJIeN 3a yUeHe, IIPETo/IaBaHe U OlICHSIBaHE HAa ChbBPEMEHHUTE €3UIIH 3a
ctpanute B EBpomna. To3n Mozien oka3Ba BIUSHUE HE CAMO BbPXY HAayUHHTE JIHC-
KyCHUH, IOCBETEHH HAa U3MEPBAHETO HA MOCTHKEHUATA 110 €3UIIH, HO U J1aBa HOBU
UMIyJIcH 3a pa3zpaborBane Ha TectoBe (Grotjahn, 2000). OxoHuaTenHaTa Bepcus
Ha OOImara eBporeiicka e3uKoBa paMmka, myonukysana npes 2001 1., oka3Ba mo-
TOJISIMO BJIMSIHUE OT OYaKBaHOTO W JOINpHHAcCH, a C€ 3acCHJId OCHh3HABAHETO U
pa3dupaHeTo Ha PyHAaMEHTAIHH BBIPOCH IPU YUEHETO, MPENOoJaBaHeTo U Olle-
HsABaHEeTO Ha e3unu. Hapen ¢ ToBa EBponelickusT ¢bBET JaBa MOATUK 3a paspa-
0O0TBaHETO HA HHCTPYMEHTApUyM, KOUTO Ja o0nekun padorara ¢ OEEP Ha yuure-
JUTE U HHCTUTYIIMHUTE, pa3paOoTBallX U3IMUTHH TECTOBE 10 €3UIH. ACOIIMALIUATA
Ha LIEHTPOBETE 3a €31KOBO oleHsBane B EBpomna (ALTE)? uma BaxkeH npuHOC 32
TOBa J1a NOATUKHE Non3BarenuTe fa npunarat OEEP B koHTeKkcTa Ha pa3au4HHUTE
00pa30BaTEIHU CUCTEMHU U B 3aBUCHUMOCT OT TEXHUTE COOCTBEHU LIEJIN Ype3 Ch3-
JaBaHeTo Ha ,,HappyHMK 3a pa3paboTBaHe U NPOBEXKIAHE HA €3MKOBU M3IMUTH
(Handbuch zur Entwicklung und Durchflhrung von Sprachtests. Zur Verwen-
dung mit dem GER).

[Ipe3 npenxonHuTe NECETUSIETHS B IOBEYETO €BPONENHCKU JABPIKABU MOCTHXKE-
HUATA 110 YYXIW €3ULHU B YUYWIMIIATA Ce OLEHSBAT MPEANMHO Ype3 MUCMEHH pa-
00TH (KOHTPOJHH, KJIACHH, KypCOBH pabOTH) U YCTHHM W3MUTBAHUS, YHUTO H3ME-
PUTETHN KauecTBa ca IoJ BbIPOC. MHOro 4ecTo OLIEHSBAaHETO CE€ M3BBHPILBA Ha
0a3zara Ha HEMpPO3payHH, HEKOHKPETU3UPAHU KPUTEPUH, KOUTO Ca OTPENEICHH OT
KOHKPETHHSI YUHUTEI 32 KOHKpPETEH Kiac/y4yuiuiie. Taka eHa U Chllla OLeHKa (13-
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pa3eHa B YMCIIO) MOXKE Ja CE JlaBa 3a Pa3JudHU €3MKOBH KOMIETEHTHOCTH. Bb3-
MOYXKHA MOCJIEIUIA OT ITOCTAaBsIHE Ha OLIGHKU IO TO3U HAauWH €, Y€ MOJI3BATCIUTE
Ha OILIEHKaTa HAMAaT Bb3MOXKHOCT /12 HAalpaBsIT HaJle)KJHA MPEIECHKA 32 C3UKOBUTE
CHOCOOHOCTH M YMEHHMS Ha MojydaTels Ha oueHkara. OCBeH TOBa MOCTHKEHUATA
OT YCTHHUTE M3MUTBAHUS UMaT MapruHajIHa PoJisi IpH opOPMIHETO Ha OLIEHKATa.
[Ipe3 mocnenHOTO AeceTUIIETHE TECTOBETE UIPAsIT BCE TIO-BayKHA POJISL IPU OLICHS-
BaHETO Ha MOCTHXEHUSTA U CE IIOCTABAT U [10-BUCOKU N3UCKBAHHS KbM Ka4€CTBOTO
Ha M3MEPBaHETO.

B HayuyHara nuTepatypa TeCTBT C€ IpHEeMa KaTo €AMH OT OCHOBHUTE METOIHU 32
MpOBepKaHAa y4eOHNUTE TOCTHKECHHSI Hap el C HAOII0IEeHUETO OT CTPaHa Ha YU T s
u camooleHKaTa Ha oOy4yaBanus (Credanosa, 2015). B mpaktukara karo ,,rect™
ce OmpelensIT pa3IuYHH BUIOBE MHCMEHU KOHTPOJIHHU/KIACHU paboTu (Hamp.
TECTOBE 32 MPOBEPKa Ha JICKCUKATHHU WM IPaMaTUYeCKH 3HAHMS, HA CIyIlaHe
i 4yeteHe ¢ pasoupane). I[Ipod. n-p Progurep I'poTsiH n3ka3Ba MHeHue, ue
TO3W BHJI 1IEJIEBO KOHCTPYUPAH TECT, M3MOJ3BaH CaMO 32 KOHKPETEH clydai,
ce pa3juyaBa CHIIECTBEHO OT TECTOBETE B IeJaroruvyeckara U MCUXOJIOTHYE-
ckaTta quartHoctuka. Karo usmio, Te3u ueiaeBo KOHCTPYHpPAaHU TECTOBE HE MOTAT
Jla M3IBJIHAT WK OTTOBAPAT CaMO YaCTHMYHO HA TEOPETHYHUTE M3MCKBAHUS U
KpUTEpHUH 3a KauecTBO Ha TecTa. Criopea HEro OCHOBHATa MPUYMHA 3a TOBA €,
4e OLICHSBAHETO Ype3 TAX € MOJYMHEHO Ha KPUTEPUH, OTHACAIIU CE 0 €IUH
KOHKpETeH Kiac. TSXHOTO M3MOJ3BaHe HE JjaBa Bb3MOXKHOCT Jla ObJaT CpaBHS-
BaHM PE3YITAaTUTE HA YUCHHUIIM OT Pa3jUMYHM KJIACOBE M yUMIIHUINA. 3a pa3iuka
OT LIEJICBO KOHCTPYUPAHUTE TECTOBE, N3MOI3BaHN KaTO KOHTPOIHH MU KJIACHU
paboTHu, IpHu TECTOBETE B CMHCHJIA Ha MeAarornyeckara U MCUXOJOTHYecKaTa
JUArHOCTHKA CTaBa BBIPOC 32 TEOPETUYHO M EMIIMPUYHO 0OOCHOBAH METOJ 32
KOHTPOJIMPAHO MPHUYMHSABAHE HA JTUATHOCTHYHO PEJICBAHTHO MOBEICHHUE Upe3
CTaHAAPTU3UPAHO ApPa3sHEHE C LeJ 3aKII0UCHUs OTHOCHO KOMIETEHTHOCTUTE U
HaJUYHOCTTA Ha 3HaHMs. Te3u TeCTOBE ce OTINYaBaT OT KOHTPOJIHHUTE/KIaCHU-
Te paboTH C MO-BUCOKA TOYHOCT HAa U3MEPBaHE, CPABHUMOCT U CIPABEAIUBOCT
(Grotjahn, 2007). B nayunaTa nuTeparypa, IOCBETeHa Ha TEOPUATA U MPAKTHU-
KaTa Ha OLEHSIBAHETO, Ca IIOCOUEHH PEHIla KPUTEPUH 33 OL[CHKA Ha KauyeCTBO-
TO Ha TECTOBETE M TECTOBUTE 3aJlauM B CMHUCHJIA Ha MEAarornyecKo-IMCUX00-
rudeckara JuarHocTuka. Karo OCHOBHU KpUTEpHH ca Ha30BaHU OOCKTHUBHOCT,
HaJeXKIHOCT U BAMUIHOCT. KbM TsX ce 100aBsT: CpaBHUMOCT, OalaHCHUPaHOCT
cnequ(pUIHOCT, NKOHOMUYHOCT, MPAKTUYHOCT, TUCKPUMUHATHBHA CHJIa Ha 3a-
JauuTe, CTAaHAApTU3ALNs, 00OpaTHO BIUSHHUE BHPXY OOyUCHHETO, aBTEHTHYHOCT
Ha 3anaunte u peauua Apyru (Grotjahn, 2000, 2007; OOmia eBpomnelcka e3UKo-
Ba pamka, 2006).

[Ipeau na ce mpHUCTHIIM KbM OILICHSIBaHE, € BaYKHO Ja CE ONpEeAeIn 00CKThT Ha
nposepka. B e3ukoBoTo 00yueHue ce npuema, 4e 00eKT Ha MPOBEPKa ca KOMIIOHEH-
TUTE HAa KOMYHHKAaTHBHaTa KOMIIETEHTHOCT, KATO HEMHOTO M3MEpBaHE CE€ OpUEH-

665



Jlumumpuna 1 epeosa

TUPa KbM KPUTEPUH, IPOU3TUYALIN OT LEJIUTE U ChABPKAHUETO HA CHOTBETHOTO
€3MKOBO HMUBO WJIM OT MPEIBAPUTEIHO ONPEACICHUTE LEJN 38 ChOTBETHUS €Tall Ha
oOyuenue. Koraro B 00y4eHneTo ce U3Moi3Bar roTOBH TECTOBE, TPAOBa TOUHO J1a
ce 3Hae KakBHM KOMIIETCHTHOCTH C€ MPOBEPSIBAT Ype3 TE€3H TECTOBE, 3a Ja € Leje-
cboOpasHa ynorpebara uM. Koraro yunrtenure pazpaboTBar caMu TeCTOBe, TpsiOBa
I'BPBO /12 YTOYHAT KAKBO TOYHO MCKAT /12 IPOBEPSAT U KaK MOXKE Ja C€ HallpaBU TOBA
CMHCJICHO U Lenecho0paszHo. Ha mbpBo MsicTo, TpsaOBa a ce OTTOBOPH Ha BhIIpoOca
JIaJIi U3BOJUTE, KOUTO IIe ObJaT HANpaBeHU Bb3 OCHOBA HAa TECTOBETE/U3IMHUTHUTE,
W Jajy PeleHHsATa, KOUTO Lie ObJaT B3ETH, LIe Ca CIpaBEUIMBU 3a YUCHUIHTE.
3aroBa 3HAHMATA 33 TMATHOCTUYHUTE KOMIIETEHTHOCTH Ca Ba)KHA YacT OT mpode-
CHOHAJIHUTE 3HAHMS HAa YYUTEIUTE U Ba)KHA MPEANOCTAaBKA 32 MPOBEXKIAHETO Ha
n00po oOyuenne. ChIIo Taka € BaKHO MpenojaBaTesuTe J1a Mo3Hasar JIbpkaBHuTe
o0pa3oBaTesIHi W3MCKBaHMS, YUeOHHU MJIaHOBE M JOKyMEHTH, Kato O0mara eBpo-
neicka e3uKoBa paMKa.

B mporpamuTe 3a pazButre Ha oOpa3zoBanueTo B buarapus, npuern npes 2006
r.Y u ipe3 2009 1., OCHOBEH PHOPHUTET CE J1aBa HA OPUCHTUPAHETO HA OBITAPCKO-
TO YYWJIMIIHO 00pa3oBaHUE KbM H3rpaKIAaHe Ha KOMIIETEHTHOCTH M (hopMHpaHe
Ha MpaKkTH4Yecku yMeHusa. Karo enHo OT Hal-BayKHHUTE YCIOBHS 32 OCTUTAaHE Ha
EBPOIEHCKO KaueCcTBO Ha 00Pa30BAHUETO € OMPEACTICHO M3TPaKAaHETO U YCHBBP-
HICHCTBAHETO Ha CHCTEMaTa 3a BbHIIHO U BHTPELIHO OLEHsABaHE. YCIEIHOTO Ipo-
BeXJIaHe Ha HAIMOHAJIHOTO BHHIIHO OIICHSBAaHE Be4e TOAMHU Hape. MperocTaBs
Ha/ieKIHa HHPOPMALHS 32 TOCTIKCHHUATA Ha YUYSHUIUTE TI0 YY1 e3UlH, Ha Oa-
3aTa Ha KOSITO CE YCTAHOBSIBA CTENEHTA, B KOATO TEXHHUTE MMOCTHUKEHUS MTOKPUBAT
J1OU 3a y4eOHO CchIbpKaHUE M OYaKBAHUTE PE3YNATaTH, KOHKPETH3HPAHU B yueO-
HUTE MPOTpaMHU IO YYKAW €3MLHU. AHAJIM3BT Ha PE3yITaTUTE JaBa Bb3MOKHOCT
Jla ce HampaBsAT WU3BOAM W MPENOpPBbKU. B moknaga Ha M3MbIHMTENHATA arcHUIUs
,,O0OpazoBanue, ayanoBusmst 1 Kynrypa™ or 2009 1. e nu3pa3eHo MHEHHUE, Y€ HalH-
OHAJHWTE TECTOBE C€ M3IIOJ3BAT, 3a Jla CE TapaHTHpa MNpsKa CHIIOCTABUMOCT Ha
pe3yinTaTuTe Ha yYEHHLUTE C IeJ: MOANOMAaraHe Ha YYMJIMINATa W yYUTEIHUTE B
OLICHSIBAHETO HA 3HAHMSITA, MEHHUATA U KOMIETEHTHOCTHTE Ha YYCHULIUTE; 0010
nogoOpsiBaHEe Ha Ka4eCTBOTO Ha 00Pa30BAHUETO U MOCTUIAHE Ha PABHOBECHE MEX-
Jly OIICHSIBAHETO Ha HUBO YUWTEN U YUHIHILIE U HALMOHAIHUTE TECTOBE U U3MHUTU
(EBpuauka, 2009).

3HaueHHETO Ha M3MHUTUTE U TECTOBETE B UYKIOE3MKOBOTO 0OyueHue mie Oble
BCE MO-TOJsIMO. B 3akimoueHne Moxe aa ce 000011H, Ye U3MUTBAHETO, TECTBAHETO
M OLICHSBAHETO MMAT pa3iuyHH (QYHKUIUH B 3aBUCHMOCT OT TEPCIIEKTUBATA, KaK-
TO ¥ Pa3IMYHH MOCIEIULH 3a ydeHuIuTe. VI3BOABT, ye M3MUTHUTE U OLICHSBAHETO
MOrar Jla UMar 3HaYMMH MOCIEICTBHS 32 YUCHHUIIUTE, € JOCTaTbueH apryMeHT 3a
OCBh3HaBaHE B)KHOCTTA HA TOYHOTO OINpE/eNsTHE Ha eIuTe U (PYHKIMUTE Ha SAUH
W3IUT U KaKBH 11 ObAaT BIUSAHUSATA OT HETO.
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FUNCTIONS OF FOREIGN LANGUAGE TESTING

Abstract.The article explores the functions of examinations, testing and
assessment and the framework conditions that must be observed. The principal aim
of foreign language examination, testing and assessment is language competency
verification. The concept of competencies lies at the heart of educational policy,
teaching and learning and pedagogic and didactic research in Europe. The Common
European Framework of Reference for Languages, being the first instrument that
contains a differentiated description of foreign language skills and the corresponding
competency levels, has key significance for foreign language teaching and learning.
Competency orientation must facilitate and improve learning in a school setting.
The use of examinations, testing and assessment can serve different functions. In
view of the importance of recognising achievement for development and enhancing
the odds of each learner achieving success, assessment practice has always been
a central theme in the discussion of educational matters. Research in the area
of measuring foreign language achievement in recent decades is not limited for
fundamental critique or interpretation of current practice but aims to contribute to
both current and future teachers gaining a broader understanding of the different
aspects of assessment and — through an ability to identify the factors for and sources
of mistakes — the necessary skills to select and apply an appropriate pedagogic
practice. The current study examines the topic from different perspectives.

>< Mrs. Dimitrina Gergova

Centre for Control and Assessment of the Quality in School Education
Ministry of Education and Science

125, Tsarigradsko Chaussee Blvd., bl. 5

1113 Sofia, Bulgaria

E-mail: d.gergova@mon.bg

668



